M Operation keys and LCD Preparing the bobbin thread
Touches de fonctionnement et ecran a cristaux liquides Preparation du fil de la canette

158 - 11.5mm
(7116 inch)
11,5 mm
@ Y (7/16 pouce)

(D LCD (liquid crystal display) (D Ecran a cristaux liquides

@ Number of the selected stitch @ Numero du point selectionne

@ Presser foot to be used @ Pied presseur a utiliser

@ Stitch length (mm) @ Longueur du point (mm)

@ Stitch width (mm) @ Largeur du point (mm)

@ Auto reverse/reinforcement @ Couture automatique de points inverses/renfort
© Stitch selection keys @ Touches de selection de point
(® Stitch length adjustment key (® Touche de reglage de la longueur du point
(@ Stitch width adjustment key (@ Touche de reglage de la largeur du point
(® Character stitch indicator ® Indicateur du point de caractere
(® Satin stitch indicator ® Indicateur du point satin
@ Utility stitch indicator @ Indicateur du point utilitaire
Stitch category selection key Touche de selection de categorie de point
(® Sewing speed controller ® Commande de vitesse de couture
Needle position button Touche de positionnement de l'aiguille
(@ Reverse/reinforcement stitch button @ Touche de point inverse/de renfort
@ Start/stop button @ Touche Marche/Arret

W Selecting a stitch e | &
) ] xample: (05)
Selection d'un point Exemple:
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Refer to the Operation Manual for detailed instructions about sewing. 7z

Reportez-vous au Manuel d’'instructions pour des directives de couture plus detaillees.




Upper threading &N Quick Reference Guide

Enfilage supérieur &R Guide de référence rapide
Be sure to first read the “IMPORTANT SAFETY Lisez attentivement les « INSTRUCTIONS DE SECURITE
o e INSTRUCTIONS” in the Operation Manual. IMPORTANTES » du Manuel d'instructions.
Refer to the Operation Manual for detailed instruction. Reportez-vous au Manuel d'instructions pour des

directives détaillées.

M List of stitches / Liste des points
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B Useful Features / Fonctions utiles

- Quick-set bobbin - Canette a fixation rapide

- Needle threader - Enfileur d'aiguille

- Fast bobbin winding system - Systéme d'embobinage rapide de la canette
Refer to the Operation Manual Reportez-vous au Manuel d'instructions pour des
for detailed instruction. directives détaillées.
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